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English

WARNING

Serious or fatal crushing injuries can
occur from furniture tip-over.

To prevent this furniture from tipping over, it
must be permanently fixed to the wall using
the wall attachment fittings included in the
packaging. If the product is to be hanged on
the wall, it must be done with the designated
suspension rail (sold separately at IKEA). Assess
the wall to ensure that it will withstand the
weight. As wall materials vary, screws for wall
fixation are not included. For advice on suitable
screw systems for your wall, contact your local
specialised dealer. Wall fixing/hanging must be
carried out by a qualified person, since wrong
fixation may cause injury or damage.

Deutsch

ACHTUNG

Umkippende Mébelstiicke konnen
lebensgefahrliche oder todliche
Verletzungen durch Einklemmen zur
Folge haben

Um zu verhindern, dass dieses Mdbelstlick
umkippt, muss es mit der beigepackten
Wandbefestigung dauerhaft an der Wand
verankert werden. Wenn das Produkt an die Wand
gehangt werden soll, muss dazu die (separat
bei IKEA) erhéltliche spezielle Wandschiene
benutzt werden. Die Wand untersuchen, um
sicherzustellen, dass sie der Gewichtsbelastung
gewachsen ist. Da es viele verschiedene
Wandmaterialien gibt, sind Schrauben fir die
Wandbefestigung nicht beigepackt. Ggf. sollte
man sich beim Eisenwarenfachhandel nach
geeignetem Befestigungsmaterial erkundigen.

Die Befestigung des Produkts an der Wand
muss von einer Fachkraft ausgefihrt werden, da
fehlerhafte Montage sowohl Verletzungen als
auch Schaden verursachen kann.

Francais

ATTENTION

Il existe un risque de blessure grave
en cas de chute du meuble. Pour éviter
qu'il ne bascule, il est nécessaire de

le fixer au mur de facon permanente

a l'aide des fixations incluses dans
I'emballage.

S'il est prévu de fixer le meuble sur un mur, un
rail de suspension adapté est nécessaire (vendu
séparément chez IKEA). S'assurer que le matériau
du mur pourra supporter le poids du meuble.
Les vis et ferrures nécessaires dépendent du
matériau de votre mur ; c'est pourquoi elles ne
sont pas incluses. Le montage doit étre effectué
par une personne compétente. Un montage mal
effectué peut provoquer la chute du meuble et
blesser quelqu'un. En cas de doute, demander
conseil a un vendeur spécialisé.

Nederlands

WAARSCHUWING

Wanneer meubels kantelen, kunnen
er ernstige of dodelijke verwondingen
ontstaan.

Om te voorkomen dat dit meubel kantelt,
moet het permanent met de meegeleverde
kantelbeveiliging (die in de verpakking zit) aan
de muur worden bevestigd. Als het product
aan de muur gehangen moet worden, gebruik
dan de speciale wandrail (wordt apart verkocht
bij IKEA). Onderzoek de muur om je ervan te
verzekeren dat deze het gewicht kan dragen.
Omdat wandmaterialen variéren, worden er
geen schroeven voor wandbevestiging bij dit
product geleverd. Voor advies voor geschikte
schroeven/bevestigingen voor de muur, neem
contact op met de plaatselijke vakhandel. Zorg
dat de wandbevestiging wordt uitgevoerd door
een gekwalificeerd iemand, omdat foutieve
ophanging kan leiden tot persoonlijk letsel en/of
schade aan eigendommen.

Dansk

ADVARSEL!

Der kan opsta alvorlig eller livsfarlig
tilskadekomst, hvis meblet vaelter.

For at forhindre, at meblet valter, skal det
fastgeres permanent til veeggen med de
medfelgende beslag. Hvis produktet skal
vagmonteres, skal den hanges pa den
beregnede ophangningsskinne. Saelges separat
i IKEA. Kontroller vaeggen for at sikre, at den kan
baere vaegten. Forskellige vaegmaterialer kraever
forskellige skruer/rawlplugs, og derfor medfalger
de ikke. Hvis du er i tvivl om, hvilken type skruer/
rawlplugs du skal bruge, skal du kontakte et
byggemarked. Mablet skal fastgeres forsvarligt
pé veaeggen, da forkert montering kan medfgre
person- eller tingskade.

islenska

VARUD!

Alvarleg eda banvaen slys geta att sér
stad pegar hisgogn velta um koll.

Til ad koma i veq fyrir ad petta hisgagn velti

um koll, verdur ad festa pad vid vegginn med
festingum sem fylgja me8. Ef hengja parf voruna
4 vegginn, parf ad gera pad med par til gerdum
upphengilista (seldur sér i IKEA). Skodadu
vegginn til ad tryggja ad hann poli pungann. bar
sem byggingarefni veggja eru mismunandi eru
skrafur fyrir veggi ekki innifaldar. Radfaerdu pig
vid naestu byggingarvéruverslun um skrafurnar.
Fagadili setti ad sja um ad festa’hengja a vegginn,
par sem rangar festingar gaetu valdid skada eda
skemmdum.

Norsk

ADVARSEL

Alvorlige eller dodelige klemmeskader
kan inntreffe nar tunge mobler velter.

For a hindre at mabler velter, ma de festes
permanent til veggen med festebeslagene som er

inkludert i pakken. Hvis produktet skal henges pa
veggen, ma dette gjgres med monteringsskinnen
som er spesielt beregnet for dette (selges
separat pa IKEA). Sjekk at veggen vil tale vekten
av mgbelet med innhold. Siden vegger kan veere
laget av ulike materialer, er festemidler (skruer
og plugger) for a feste mabelet i veggen ikke
inkludert. Bruk festemidler som er egnet for
veggen i ditt hjem. For rad om hvilke festemidler
som er best, kontakt din lokale faghandel.

Mgbelet ma festes i veggen av en kvalifisert
person, siden det kan forarsake skader pa
personer eller inventar om dette gjores feil.

Suomi

VAROITUS:

Seindan kiinnittamattémat kalusteet
voivat kaatua ja aiheuttaa vakavia
vammoja.

Kalusteet on kiinnitettdva seindan pakkauksessa
olevalla kaatumisesteelld kaatumisvaaran
valttdmiseksi. Jos tuote halutaan ripustaa seinalle,
on kaytettava erikseen myytavaa kiinnityskiskoa.
Varmista, ettd seind kestda tuotteen painon.
Koska erilaisiin seind-/kattomateriaaleihin on
kaytettava erilaisia ruuveja, pakkaus ei sisalla
ruuveja. Apua oikeanlaisten ruuvien valintaan
saat rautakaupasta. Ainoastaan ammattitaitoinen
henkild saa asentaa tuotteen, silla vaaranlainen
asennustapa saattaa aiheuttaa vammoja tai
vaurioita.

Svenska

VARNING

Allvarliga eller dédliga krosskador kan
uppsta om moébler valter.

For att forhindra att den har mébeln valter, maste
den fastas permanent i vdggen med hjélp av

de vaggfasten som medfdljer férpackningen.
Om produkten ska hangas pa vaggen, maste
det goras med den speciella vdggskenan (sdljs
separat pa IKEA). Undersok vaggen for att
sakerstalla att den haller for viktbelastningen.
Eftersom vaggmaterial varierar medféljer inga
skruvar for vagginfastning. For rad om lampliga
skruvar/fasten for din vagg bor du kontakta din
lokala specialbutik. Vagginfastningen maste
utféras av en kvalificerad person, eftersom en
felaktig upphangning kan orsaka skada pa bade
liv och egendom.

Cesky

UPOZORNENI:

PFevrZeni nabytku muZe zpUsobit vazna
zranéni.

PFedchazejte prevrZzeni nabytku tim, Ze jej
permanentné prichytite ke zdi pomoci kovani,
které je soucasti baleni. Pokud chcete nabytek
zavésit na zed, pouZivejte vyhradné k tomu
urcenou listu (prodava se zvlast'v IKEA). Ujistéte
se, Ze sténa u vas doma unese vahu zavéseného
nabytku. Vzhledem k tomu, Ze se mdze lisit
material, ze kterého je zed postavena, nejsou
Srouby soucasti baleni. PFi vybéru Sroubd
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vhodnych pro vasi zed kontaktujte specialistu.
PFichyceni musi provést kvalifikovana osoba, aby
nedoslo ke zranéni nebo posSkozeni véci.

Espafiol

ATENCION

Hay un riesgo de dafios graves en caso
de caida del mueble. Para evitar que
vuelque, es necesario fijar el mueble
de forma permanente con ayuda de
las fijaciones que se incluyen en el
paquete.

Si se prevé fijar el mueble al muro, se necesita
un riel de suspensién adaptado (se vende

aparte en IKEA). Comprobar que el material de

la pared pueda resistir el peso del mueble. Los
tornillos y fijaciones dependen del material de la
pared, por eso no se incluyen. El montaje debe
realizarlo una persona cualificada. Un montaje
defectuoso puede provocar la caida del mueble y
herir a alguien. En caso de duda, consultar a un
vendedor especializado.

Italiano

AVVERTENZA

Il ribaltamento dei mobili pud causare
lesioni da schiacciamento gravi o
mortali.

Per prevenire il rischio che il mobile si ribalti,
fissalo alla parete usando i componenti di
sicurezza inclusi nella confezione. Se il prodotto
dev'essere appeso alla parete, usa l'apposito
binario (venduto a parte nei negozi IKEA). Verifica
che la parete sia in grado di sostenerne il peso.
Poiché le pareti possono essere di materiali
diversi, le viti per il fissaggio alla parete non sono
incluse. Per scegliere gli accessori di fissaggio
adatti, rivolgiti a un rivenditore specializzato. Il
fissaggio alla parete deve essere effettuato da
una persona qualificata, poiché se non viene
eseguito correttamente puo causare lesioni o
danni.

Magyar

FIGYELMEZTETES

A butor felborulésa stlyos, esetleg
életveszélyes zuzédasos sériiléseket
okozhat.

Azért, hogy ennek lehet&ségét elkerljuk, a
butorokat a falhoz kell régziteni a csomagolasban
talalhaté rogzitd alkatrészekkel. Ha a termék
falra szerelhetd, a megfeleld felfliggeszt6
sinnel kell felszerelni. (Az IKEA aruhazban kulén
megvasarolhatd.) Bizonyosodj meg réla, hogy
a fal elbirja az adott sulyt. Mivel a falak tipusa
sokféle lehet, az ezekhez alkalmas csavarokat,
rogzitéelemeket a csomag nem tartalmazza. A
kulénféle falakhoz alkalmas rogzitécsavarokrol
kérj informaciot a helyi szakkereskedésekben.
A falra rogzitést/akasztast szakképzett személy
végezze, mert a rossz rogzités sériléseket és
karokat okozhat.

Polski

OSTRZEZENIE

Przewrécenie mebla moze doprowadzié
do powaznych lub Smiertelnych
obrazen na skutek przygniecenia.

Aby nie dopusci¢ do przewrdcenia sie mebla
nalezy go trwale przymocowac do $ciany za
pomocga oku¢ mocujgcych dotgczonych w
opakowaniu. Jezeli produkt ma by¢ zawieszony na
Scianie, nalezy uzy¢ przeznaczonej do tego szyng
mocujacej (sprzedawanej osobno w sklepach
IKEA). Zbadaj éciane, aby upewnic sie, ze utrzyma
ciezar. Poniewaz materiaty, z ktérych wykonane
sg $ciany, s rézne, wkrety do mocowania nie

sg wliczone w cene. W celu uzyskania porady na
temat wkretéw odpowiednich do danego rodzaju
Sciany zasiegnij porady w miejscowym sklepie
specjalistycznym. Mocowanie/zawieszanie mus
by¢ wykonane przez osobe wykwalifikowana,
gdyz niewtasciwe mocowanie moze spowodowac
obrazenia lub uszkodzenia.

Eesti

HOIATUS

Tosised vdi surmaga I16ppevad
vigastused voivad olla moéodbli
tiimberkukkumise tagajarjeks.

M&6bli kukkumise valtimiseks peab see jaddavalt
olema seina kulge kinnitatud, kasutades
kaasasolevaid seinakinnitusi. Kui toode tuleb
seinale riputada, tuleb seda teha maaratud
riputussiiniga (mutiakse eraldi IKEAs). Hinnake
oma seina ja veenduge, et see suudab objekti
kanda. Kuna seinamaterjalid erinevad, ei

ole kaasas kruvisid seinale kinnitamiseks.
Vajalike kruvide jaoks vdtke hendust
kohaliku ehituspoega. Seinale peab kinnitama
kvalifitseeritud isik, kuna valesti kinnitatud
mdodbel vdib p&hjustada vigastusi vdi kahju.

LatvieSu

BRIDINAJUMS

Mébelu apgasanas var radit nopietnas
vai navéjosas traumas.

Lai 3Ts mébeles neapgaztos, tas nepiecieSams
pastavigi nostiprinat pie sienas ar komplekta
ieklautajiem sienas stiprinajumiem. Ja mébeles
paredzéts karinat pie sienas, izmantojiet tam Tpasi
paredzétu montazas sliedi (nopérkama atseviski
IKEA veikalos). Parbaudiet sienu, lai parliecinatos,
ka ta vares izturét konkréto slodzi. Stiprinajumi
nav ieklauti komplekts, jo tie jaizvélas atkariba
no sienu materiala. Lai izvélétos piemérotakos
stiprinajumus, sazinieties ar bavniecibas
specialistu. StiprinaSana/karinasana pie sienas
javeic kvalificétam specialistam. Nepareiza
stiprinasana var izraisit traumas un bojajumus.

Lietuviy

DEMESIO

Krisdami ar virsdami baldai gali rimtai
ar net mirtinai suZaloti.

Kad baldai nenuvirsty, juos reikia pritvirtinti prie

sieny naudojant specialius laikiklius, kuriuos
rasite vienoje pakuotéje su baldu. Jei baldas
yra skirtas kabinti ant sienos, batina jsigyti
sieninj tvirtinimo profilj (parduodami atskirai
IKEA parduotuvéje). Taciau pirmiausia svarbu
jvertinti, ar siena islaikys svorj. Buna jvairiy tipy
sieny, todél tvirtinimo detales (varZtus ir pan.)
rinkités pagal savo namy sieny tipa. Patarimo
del tvirtinimo detaliy kreipkités j vietinés
specializuoty prekiy parduotuvés darbuotojus.
Tvirtinimo prie sienos darbus reikéty patikéti
specialistui, nes netinkamai pritvirtinti baldai gali
kelti pavojy jums ir aplinkai.

Portugues

AVISO

A queda de méveis pode provocar
ferimentos graves ou fatais.

Para prevenir a queda, este mével tem de ser
fixado de forma permanente a parede, com os
dispositivos de fixacdo de parede incluidos na
embalagem. Caso pretenda pendurar o artigo

na parede, tem de utilizar a calha de suspens&o
apropriada (vendida em separado na IKEA). Avalie
a parede para se certificar de que suporta o peso.
Uma vez que os materiais da parede podem
variar, ndo estdo incluidos os parafusos para
fixacdo na parede. Para obter conselhos sobre

os sistemas de fixa¢do adequados, contacte um
especialista local. A fixagdo a parede tem de ser
efetuada por um profissional qualificado uma vez
que uma fixacdo inadequada pode resultar em
ferimentos ou danos.

Romana

AVERTISMENT!

Rasturnarea pieselor de mobilier poate
cauza accidente grave sau fatale.

Pentru a preveni rasturnarea pieselor de mobilier,
acestea trebuie sa fie fixate de perete folosind
accesoriile de fixare incluse in pachet. Daca
produsul trebuie sa fie agatat de perete, acesta
trebuie sa fie prins de sina de suspensie (se vinde
separat la IKEA). Verifica daca peretele va suporta
greutatea mobilierului. Peretii sunt construiti din
diferite materiale, de aceea suruburile de fixare
nu sunt incluse. Pentru sfaturi privind sistemele
de suruburi potrivite, contacteaza un distribuitor
autorizat. Fixarea de perete trebuie efectuatd de
o persoana calificatd pentru a nu avea loc ranire
sau deteriorare.

Slovensky

UPOZORNENIE

Pri prevrhnuti ndbytku méze dojst k
vaznym aZz fatdlnym zraneniam.

Aby ste zabranili prevrhnutiu, musi byt nabytok
vzdy pripevneny k stene pomocou prislusenstva
obsiahnutého v baleni. Ak chcete vyrobok zavesit
na stenu, musite pouzit'zavesny drziak (predava
sa samostatne v IKEA).Uistite sa, Ze stena unesie
danu vahu. Nakolko mdZze byt stena z réznych
materidlov, zavity na pripevnenie ku stene nie

su sucascou balenia. Ak potrebujete poradit, aky
typ zavitov pouZit, kontaktujte svojho miestneho
Specializovaného predajcu. Pripevnenie/zavesenie



na stenu musi vykonat kvalifikovana osoba,
nakolko nespravne pripevnenie méze spésobit
zranenia.

Bbnrapckn

BHUMAHWE

CeprosHu, gopu patanHun
VHLUMAEHTN MoraT 4a Bb3HMKHAT npun
npekaTtypBaHeTo Ha me6enn.

3a pa npegoTBpatuTe ToBa, Mebennte TpsbBa
Jla Ca HeMoABMKHO 3aKperneHun 3a cTeHaTa

upes 3aKpenBaLluTe eNeMeHTU, BKAHOYEeHN

B OMakoBKaTa. AKO NPOAYKTHLT Ce okayBa

Ha cTeHaTa, ToBa TpPsbBa Aa Ce N3BbPLUN C
onpejeneHa pesnca 3a okadsaHe (Npojasa

ce otaenHo B NKEA). YBeperTe ce, ye cTeHaTa
MOXe Aa U3AbPXMN TexecTTa. Tbil kaTo
mMaTepuanuTe 3a CTeHa ca pasNNYHK, BUHTOBE
3a MKCMpPaAHETO KbM CTeHaTa He ca BKIOYeHM.
AKO BV € HEO6XOA MM CbBeT OTHOCHO CpeAcTBaTa
3a MOHTaX, 3a BalllaTa CTeHa, CBbpXxeTe ce

C Hal-6NN3KNS CneumannnpaH MarasuH.
dukcnpaHeTo/okauBaHeTO Ha CTeHaTa Tpsibsa Aa
ce V3BBbPLUM OT KBaANULMPAHO NnLe, TbiA KaTo
HenpaBWIHOTO GUKCUPaHEe MOXe Aa MPUUNHN
HapaHABaHWA AW NOBPeaN.

Hrvatski

UPOZORENJE

Ako se namjestaj prevrne, moze doci do
ozbiljnih ili smrtonosnih ozljeda.

Kako biste izbjegli prevrtanje, namjestaj

mora biti pri¢vrs¢en na zid s pomocu zidnih
pri¢vrsnika koji su priloZeni uz ovaj proizvod.
Ako se proizvod vjeSa na zid, to se mora uraditi s
pomocu odredene ovjesne Sipke koja se prodaje
zasebno u robnoj ku¢i IKEA. Provijeri je li zid
prikladan za pri¢vri¢ivanje ovog proizvoda. S
obzirom na to da razli¢ite vrste zidova zahtijevaju
upotrebu razli¢itih vrsta pri¢vrsnika, pri¢vrsnici
za zid nisu priloZeni. Za savjet o prikladnim
vrstama pricvrsnika kontaktirajte svoju lokalnu
specijaliziranu trgovinu. Pri¢vri¢ivanje/vjeSanje
na zid mora obavljati kvalificirana osoba, jer
pogresno pric¢vrs¢ivanje moZe uzrokovati ozljede
ili Stetu.

EAANVIKA

MPOEIAOMNOIHZH

Mmopei va tpokAnBouv cofapoi

1 Bavatngopol tpavpatiopol, o
TiepimTwon Tou avanodoyupicouv ta
£mumAa.

Na va armotpePete TUXOV avatpoTr) autou Tou
ETTTAOU, TIPETIEL VA TO OTEPEWOETE POVLUA OTOV
Toixo, Xpnolpyomowwvtag to eEdptnpa acpaleiag
Tou TepAapBAavetat otn cuokeuaoia. Av Bélete
Va KPEPAOETE TO TIPOLOV O0TOV TOiXo, Ba TIpéTeL
Va XPNOLHOTIOLOETE TNV ELSIKA OXESLACHEVN
pdya avdptnong (mwAeital xwplotd otnv IKEA).
Extipriote tov toixo yla va Sltacpaiioete otL

Ba avtégel to Bdpog. Kabwg ta UALKA Tolxou
TotkiAAouv, ot BLSEG yLa Tn otepéwan oTov TolXo
Sev mepAapBavovtal. Ma cUPBOUAEG OXETLKA

pe Ta katdMnAeg Biseg yLa Tov Toiyo oag,
EMKOWVWVIOTE UE £VAV TOTILKO EEELSLKEUPEVO

QVTUTPOOWTTO. H oTEPEWON/KpEPacHa oTov Toixo
TIPETIEL VA TIpaypatoToLeitat amno eEeLSLKEUPEVO
datopo, kKabwg pia Adbog otepéwon pmopel va
TIPOKAAECEL TPAVHATLONO 1) UL

Pyccknii

BHUMAHWE!

OnpOKI/IAbIBaHI/Ie mMe6enn MoXKeT cTaThb
HPVI‘-II/IHOI7I nosy4vyeHusl cepbe3HbiX
TPpaBM U AaXKe NpUBeCTU K CMepTU.

Y106kl NpeaoTBpaTUTL ONPOKNAbLIBaHNME,
Heobxoanmo obecrneynTb CTaLMoHapHoe
KpenieHne mebenn K CTeHe C MOMOLLbIO
nNpUaararoLLMXCs KpenexXHbIX CPeACTB.

[lns HaBeCHbIX TOBapOB MCMONb3YyiTe
COOTBETCTBYHOLLME HaKaAHble LUNHbI
(Npopatotca oTAenbHO B MarasnHe UKEA).
OueHVTe NPOYHOCTL CTeHBbI, YTOBbI Y6eanTbCS,
UTO OHa BbIAEPXMUT Harpysky. Tak kak MaTtepuanbl
CTeH pas3inyatoTcs, Wypynbl 418 pukcaumm

K CTeHe He npwunaratotcs. ins Beibopa
NOAXOASALLMX LLYPYNOB 06paTUTeCh B MECTHBI
Cneumann3npoBaHHbIi MarasuH.

dukcaums mebenn AomKHa NPON3BOAUTLCS
cneLmanmncTom, Tak Kak HenpasuabHoe
BbIMO/IHEHWE 3TWX PaBOT MOXET NPUBECTU K
NoJIy4YeHUIo TPaB UM NOBPEXAEHMIO NMYLLECTBa.

YKpaiHcbKa

NMONEPEAXKEHHA!

MaaiHHA He3aKpinaeHUX me6nis
MO>Ke CMPUYMNHUTU cepito3He abo
cMmepTesibHe TPaBMYBaHHS JIIOAVHM.

LLlo6 3ano6irtn nepeknAaHH Lx Mebnis, ix
CNiA MiLHO NPUKPINUTL A0 CTiHW 3@ 4OMOMOroH
MeXxaHi3MmiB, Lo gogatoTbes. LLo6 nosicuTn BUpi6
Ha CTiHY, BUKOPWCTOBYATE BiAMOBIAHY NiABICHY
periku (NpoAatoTbcsa okpemo B MarasuHi IKEA).
MepeBipTe, YN BUTPUMAE CTiHa Bary. OcKinbku
mMaTepianu CTiH BiAPi3HAOTLCA, LWYypYnn ANs
KPiNNeHHs He J0/atoTbCs. 3a KOHCY/bTaLli€r
LLIOZIO CUCTEMU KPIMAEeHHS, 3BEPHITLCA A0
MiCLLeBOro criewianizaoBaHoOro MarasuHy.
KpinneHHs A0 CTiHW NOBUHEH BUKOHATU
cneujianict, OCKiNibKM HenpaBuabHe KpinaeHHs
MOXe CTaTV MPUYNHOI TPaBM abo MOLLKOAXKEHb.

Srpski

UPOZORENJE!
OPASNOST OD
PREVRTANJA!

Prevrtanje namesStaja mozZe imati
ozbiljne ili smrtne posledice.

Da se spreci prevrtanje, namestaj mora biti

trajno pricvrs¢en za zid sponama koje dobijas

u pakovanju uz proizvod. Ako se proizvod kaci

na zid, to se mora uciniti pomoc¢u posebne Sine
(prodaje se zasebno u robnoj ku¢i IKEA). Proceni
koliku tezinu zid moze izdrzati. S obzirom na

to da se materijali zidova razlikuju, zavrtnji za
pricvrs¢ivanje za zid ne dobijaju se uz proizvod. Za
savet o zavrtnjima pogodnim za tvoj zid, raspitaj u

specijalizovanoj prodavnici. Pri¢vri¢ivanje/kacenje
za zid mora obaviti kvalifikovani majstor, jer lose
postavljanje moZe izazvati ozledu ili Stetu.

Slovenscina

OPOZORILO

Ce se pohistvo prevrne, lahko pride do
hudih telesnih posSkodb ali smrti.

Da se pohistvo ne bi prevrnilo, ga je treba trajno
pritrditi na steno. Ce bo izdelek visel na steni,

je obvezna uporaba ustrezne obe3alne letve
(naprodaj lo€eno v trgovini IKEA). Pred montazo
oceni, ali ima stena zadostno nosilnost. Ker so
stene lahko izdelane iz razlicnih materialov, vijaki
za pritrditev na steno niso priloZeni. Za nasvet
glede primerne vrste vijakov se obrni na najblizjo
specializirano trgovino. Montazo/obe3anje na
steno mora izvesti ustrezno usposobljena oseba,
saj lahko nepravilna montaZa povzro€i telesne
poskodbe ali materialno Skodo.

Tirkge

UYARI

Mobilyanin devrilmesinden
dolayi é6liimciil veya ciddi ezilme
yaralanmalari meydana gelebilir.

Bu mobilya, devrilmesini 6nlemek igin tGrin
paketinde bulunan duvar baglanti parcalari
kullanilarak duvara sabitlenmelidir. Uriin duvara
asilacak ise bunun icin belirlenen asma rayi
kullanilmalidir (IKEA' da ayri satilir). Duvarin
agirhgi tastyabileceginden emin olunuz. Duvar
materyalleri farkliliklar gosterdiginden, duvar
sabitleme vidalari Grtine dahil degildir. Duvariniza
uygun vida sistemleriyle ilgili tavsiye almak icin
yerel uzman saticiniz ile temasa geginiz. Yanls
duvar sabitleme islemi yaralanmalara veya hasara
yol acabilir bu ylzden duvara sabitleme/asma
islemi uzman bir kisi tarafindan yapilmahdir.
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Bahasa Indonesia

PERINGATAN

Cedera serius dapat terjadi akibat
perabotan terjatuh.

Untuk mencegah perabotan terjatuh, kencangkan
perabotan ke dinding secara permanen dengan
menggunakan alat pengencang. Jika produk
digantung di dinding, maka lengkapi dengan

rel suspensi (dijual terpisah di toko IKEA). Ukur
dinding untuk memastikan produk mampu
menahan beban. Karena material dinding
bervariasi, sekrup pengencang ke dinding tidak
disertakan. Silakan hubungi toko bangunan
setempat untuk mengetahui sistem sekrup yang
cocok dengan dinding. Pelengkap dinding harus
dilakukan oleh orang yang berpengalaman
karena pemasangan yang salah dapat
menyebabkan cedera atau kerusakan.

Bahasa Malaysia

AMARAN

Kecederaan serius atau remuk yang
membawa maut boleh terjadi akibat
perabot terbailk.

Untuk mengelakkan perabot ini daripada terbalik,
ia mesti dipasang secara kekal pada dinding
menggunakan lengkapan lekapan dinding yang
disertakan di dalam pembungkusan. Jika produk
perlu digantung pada dinding, ia mesti dilakukan
dengan menggunakan selusur ampaian

terpilih (dijual secara berasingan di IKEA). Nilai

keteguhan dinding untuk memastikan yang ia
boleh bertahan dengan beban berat tersebut.
Memandangkan bahan dinding berbeza-

beza, skru untuk pelekapan tidak disertakan.
Dapatkan nasihat bagi menggunakan sistem
skru yang sesuai untuk dinding anda, hubungi
pengedar khusus setempat anda. Pemasangan/
penggantungan pada dinding mestilah dilakukan
oleh seseorang yang bertauliah, memandangkan
pemasangan yang salah boleh mengakibatkan
kecederaan atau kerosakan.
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Tiéng Viét

CANH BAO!

Khi ndi that bi nga d8 c6 thé gay tai
nan nghiém trong hodc gay chét nguai.
DE tranh ngd dé, dd ndi that phai dugc gan cé
dinh vao tudng bang phu kién gan tuong di kem.
NEu treo sdn pham Ién tudng, phai str dung
thanh treo theo chi dinh (dugc ban riéng & IKEA).
Kiém tra tudng d€ dam bao kha nang chiju luc. Do
chat liéu twong khac nhau, ching téi khéng cung
cdp 8¢ vit gan tudng. P& dugc tu van vé loai 6¢ vit
phu hgp, hay lién hé véi clra hang chuyén doanh
tai dia phuang. Viéc gan/treo d6 ndi that vao
tudng phai dugc thuc hién bdi ngudi cd chuyén
mdn vi l&p dat sai cach co6 thé gay tai nan hoac
thiét hai.



S
~—
- e
\_
A
N

Qb




10093081 %
10093082 ;\\/

4x 4X

141413

o)
117
?’J
T 117

ot

=4 g\

152650
152651




s s s
6 g 8
= = =

= =]







=










10

@ 8 mm
(5/716")

13




14



12




|||||||||

nnnnnn
T

|||||||||




17



14

18







20

© Inter IKEA Systems B.V. 2024

2024-03-08

AA-1914769-10



